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ACTS OF PARLIAMENT PARLIAMENT ROLLS JOURNALS ACTS OF STATE RECORD
88. The Thief turned Merchant and the other Thief cccxcviii.155. Hassan of Bassora and the King's Daughter of the Jinn dcclxxviii.111. The
Pilgrim and the Old Woman who dwelt in the Desert ccccxxxiv.Then she changed the measure and the mode and sang the following verses:.So she
arose and returned to her house, whilst El Merouzi abode in his place till the night was half spent, when he said to himself, 'How long [is this to
last]? Yet how can I let this knavish dog die and lose the money? Methinks I were better open the tomb on him and bring him forth and take my
due of him by dint of grievous beating and torment.' Accordingly, he dug him up and pulled him forth of the tomb; after which he betook himself to
an orchard hard by the burial-ground and cut thence staves and palm sticks. Then he tied the dead man's legs and came down on him with the staff
and beat him grievously; but he stirred not. When the time grew long on him, his shoulders became weary and he feared lest some one of the watch
should pass on his round and surprise him. So he took up Er Razi and carrying him forth of the cemetery, stayed not till he came to the Magians'
burying-place and casting him down in a sepulchre (42) there, rained heavy blows upon him till his shoulders failed him, but the other stirred not
Then he sat down by his side and rested; after which he rose and renewed the beating upon him, [but to no better effect; and thus he did] till the end
of the night.30. Maan ben Zaideh and the Bedouin dxxxii.? ? ? ? ? It had sufficed me, had thy grace with verses come to me; My expectation still
on thee in the foredawns was bent..When she had made an end of her song, the Commander of the Faithful said to her, "O damsel, thou art in love."
"Yes," answered she. And he said, "With whom?" Quoth she, "With my lord and my master, my love for whom is as the love of the earth for rain,
or as the love of the female for the male; and indeed the love of him is mingled with my flesh and my blood and hath entered into the channels of
my bones. O Commander of the Faithful, whenas I call him to mind, mine entrails are consumed, for that I have not accomplished my desire of
him, and but that I fear to die, without seeing him, I would assuredly kill myself." And he said, "Art thou in my presence and bespeakest me with
the like of these words? I will assuredly make thee forget thy lord.".? ? ? ? ? r. The Man who saw the Night of Power dxcvi.73. The Woman's Trick
against her Husband dclviii.? ? ? ? ? I shut myself up with my love; no spy betwixt us was; We feared no enemies' despite, no envious neighbour's
hate..? ? ? ? ? l. The Three Men and our Lord Jesus dcccci.74. The Simpleton and the Sharper ccclxxxviii.? ? ? ? ? I wept, but those who spied to
part us had no ruth On me nor on the fires that in my vitals flare..As for Mesrour, he gave not over running till he came to the by-street, [wherein
was the house] of Aboulhusn el Khelia. Now the latter was sitting reclining at the lattice, and chancing to look round, saw Mesrour running along
the street and said to Nuzhet el Fuad, "Meseemeth the Khalif, when I went forth from him, dismissed the Divan and went in to the Lady Zubeideh,
to condole with her [for thee;] whereupon she arose and condoled with him [for me,] saying, 'God greaten thy recompence for [the loss of]
Aboulhusn el Khelia!' And he said to her, 'None is dead save Nuzhet el Fuad, may thy head outlive her!' Quoth she, 'It is not she who is dead, but
Aboulhusn el Khelia, thy boon-companion.' And he to her, 'None is dead but Nuzhet el Fuad.' And they gainsaid one another, till the Khalif waxed
wroth and they laid a wager, and he hath sent Mesrour the sword- bearer to see who is dead. Wherefore it were best that thou lie down, so he may
see thee and go and acquaint the Khalif and confirm my saying." So Nuzhet el Fuad stretched herself out and Aboulhusn covered her with her veil
and sat at her head, weeping..The company marvelled at the generosity of this man and his clemency (152) and courtesy, and the Sultan said, 'Tell
us another of thy stories.' (153) 'It is well,' answered the officer, 'They avouch that.? ? ? ? ? The camel-leader singing came with the belov'd; our
wish Accomplished was and we were quit of all the railers' prate..So, when he arose in the morning, he repaired to the vizier and repeated to him
that which the old woman had taught him; whereat the vizier marvelled and said to him, 'What sayst thou of a man, who seeth in his house four
holes, and in each a viper offering to come out and kill him, and in his house are four staves and each hole may not be stopped but with the ends of
two staves? How shall he stop all the holes and deliver himself from the vipers?' When the merchant heard this, there betided him [of concern]
what made him forget the first and he said to the vizier, 'Grant me time, so I may consider the answer.' 'Go out,' replied the vizier, 'and bring me the
answer, or I will seize thy good.'.I am filled full of longing pain and memory and dole, iii. 15..So Iblis drank off his cup, and when he had made an
end of his draught, he waved his hand to Tuhfeh, and putting off that which was upon him of clothes, delivered them to her. Amongst them was a
suit worth ten thousand dinars and a tray full of jewels worth a great sum of money. Then he filled again and gave the cup to his son Es Shisban,
who took it from his hand and kissing it, stood up and sat down again. Now there was before him a tray of roses; so he said to her 'O Tuhfeh sing
upon these roses.' Hearkening and obedience,' answered she and sang the following verses:.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ea. Story of the Barber's First Brother
xxxi.Officer's Story, The Seventh, ii. 150..? ? ? ? ? b. The Second Officer's Story dccccxxxii.47. El Melik en Nasir and the three Masters of Police
cccxliii.? ? ? ? ? An if my substance fail, no one there is will succour me,.? ? ? ? ? Since thou hast looked on her, mine eye, be easy, for by God Nor
mote nor ailment needst thou fear nor evil accident..One of the good-for-noughts found himself one day without aught and the world was straitened
upon him and his patience failed; so he lay down to sleep and gave not over sleeping till the sun burnt him and the foam came out upon his mouth,
whereupon he arose, and he was penniless and had not so much as one dirhem. Presently, he came to the shop of a cook, who had set up therein his
pans (9) [over the fire] and wiped his scales and washed his saucers and swept his shop and sprinkled it; and indeed his oils (10) were clear (11)
and his spices fragrant and he himself stood behind his cooking-pots [waiting for custom]. So the lackpenny went up to him and saluting him, said
to him, 'Weigh me half a dirhem's worth of meat and a quarter of a dirhem's worth of kouskoussou (12) and the like of bread.' So the cook weighed
out to him [that which he sought] and the lackpenny entered the shop, whereupon the cook set the food before him and he ate till he had gobbled up
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the whole and licked the saucers and abode perplexed, knowing not how he should do with the cook concerning the price of that which he had
eaten and turning his eyes about upon everything in the shop..? ? ? ? ? Love no light matter is, O folk, nor are the woe and care And blame a little
thing to brook that unto it pertain..When the king heard this, he said, "I will not isolate myself from the folk and slay my vizier." And he bade him
depart to his dwelling..In my soul the fire of yearning and affliction rageth aye, iii. 65..Presently he came to the land of the Turks, (228) and he
naked and hungry and having with him nought but somewhat of jewels, bound about his fore-arm. So he went to the bazaar of the goldsmiths and
calling one of the brokers, gave him the jewels. The broker looked and seeing two great rubies, said to him, 'Follow me.' So he followed him, till he
brought him to a goldsmith, to whom he gave the jewels, saying, 'Buy these.' Quoth he, 'Whence hadst thou these?' And the broker replied, 'This
youth is the owner of them.' Then said the goldsmith to the prince, 'Whence hadst thou these rubies?' And he told him all that had befallen him and
that he was a king's son. The goldsmith marvelled at his story and bought of him the rubies for a thousand dinars..When they knew that there was
left him no estate that the king might covet, they feared lest he be brought to release him, by the incidence of the vizier's [good] counsel upon the
king's heart, and he return to his former case, so should their plots be marred and their ranks degraded, for that they knew that the king would have
need of that which he had known from that man nor would forget that wherewith he was familiar in him. Now it befell that a certain man of corrupt
purpose (78) found a way to the perversion of the truth and a means of glozing over falsehood and adorning it with a semblance of fair-seeming and
there proceeded from him that wherewith the hearts of the folk were occupied, and their minds were corrupted by his lying tales; for that he made
use of Indian subtleties and forged them into a proof for the denial of the Maker, the Creator, extolled be His might and exalted be He! Indeed, God
is exalted and magnified above the speech of the deniers. He avouched that it is the planets (79) that order the affairs of all creatures and he set
down twelve mansions to twelve signs [of the Zodiac] and made each sign thirty degrees, after the number of the days of the month, so that in
twelve mansions there are three hundred and threescore [degrees], after the number of the days of the year; and he wrought a scheme, wherein he
lied and was an infidel and denied [God]. Then he got possession of the king's mind and the enviers and haters aided him against the vizier and
insinuated themselves into his favour and corrupted his counsel against the vizier, so that he suffered of him that which he suffered and he banished
him and put him away..Rehwan (Er), King Shah Bekht and his Vizier, i. 215..Caution was the Cause of his Death, The Man whose, i 291..An if my
substance fail, no one there is will succour me, i. 6..Then the rest of the women of the palace came all to him and lifted him into a sitting posture,
when he found himself upon a couch, stuffed all with floss-silk and raised a cubit's height from the ground. (19) So they seated him upon it and
propped him up with a pillow, and he looked at the apartment and its greatness and saw those eunuchs and slave-girls in attendance upon him and
at his head, whereat he laughed at himself and said, "By Allah, it is not as I were on wake, and [yet] I am not asleep!" Then he arose and sat up,
whilst the damsels laughed at him and hid [their laughter] from him; and he was confounded in his wit and bit upon his finger. The bite hurt him
and he cried "Oh!" and was vexed; and the Khalif watched him, whence he saw him not, and laughed..? ? ? ? ? e. The Barber's Story
cxliii.Precipitation, Of the Ill Effects of, i. 98.? ? ? ? ? What had it irked them, had they'd ta'en farewell of him they've left Lone, whilst
estrangement's fires within his entrails rage amain?.? ? ? ? ? d. The Crow and the Serpent dcxi.Akil rejoiced in the coming of El Abbas and the
slaughter of his enemy and all in his camp rejoiced also and cast dresses of honour upon Aamir. Moreover, Akil bade go forth to meet El Abbas,
and commanded that none, great or small, freeman or slave, should tarry behind. So they did his bidding and going forth all, met El Abbas at three
parasangs' distance from the camp. When they met him, they all dismounted from their horses and Akil and he embraced and clapped hands. (95)
Then they returned, rejoicing in the coming of El Abbas and the slaughter of their enemy, to the camp, where tents were pitched for the
new-comers and carpets spread and game killed and beasts slaughtered and royal guest-meals spread; and on this wise they abode twenty days, in
the enjoyment of all delight and solace of life..? ? ? ? ? Wherefore, by Him who letteth waste my frame, have ruth on me And quench my yearning
and the fires by passion in me fed..? ? ? ? ? O skinker of the wine of woe, turn from a love-sick maid, Who drinks her tears still, night and morn,
thy bitter-flavoured bowl..? ? ? ? ? So I stretch out my root neath the flood And my branches turn back to it there..So we abode there, daily
expecting death, and whoso of us had with him a day's victual ate it in five days, and after this he died; and whoso had with him a month's victual
ate it in five months and died also. As for me, I had with me great plenty of victual; so I buried it in a certain place and brought it out, [little by
little,] and fed on it; and we ceased not to be thus, burying one the other, till all died but myself and I abode alone, having buried the last of my
companions, and but little victual remained to me. So I said in myself, 'Who will bury me in this place?' And I dug me a grave and abode in
expectation of death, for that I was in a state of exhaustion. Then, of the excess of my repentance, I blamed and reproached myself for my much
[love of] travel and said, 'How long wilt thou thus imperil thyself?' And I abode as I were a madman, unable to rest; but, as I was thus melancholy
and distracted, God the Most High inspired me with an idea, and it was that I looked at the river aforesaid, as it entered in at the mouth of the
cavern in the skirt of the mountain, and said in myself, 'Needs must this water have issue in some place.'.162. Aboukir the Dyer and Abousir the
Barber dccccxxx.The Vicar of the Lord of the Worlds (162) Haroun er Reshid had a boon-companion of the number of his boon-companions, by
name Ishac ben Ibrahim en Nedim el Mausili, (163) who was the most accomplished of the folk of his time in the art of smiting upon the lute; and
of the Commander of the Faithful's love for him, he assigned him a palace of the choicest of his palaces, wherein he was wont to instruct slave-girls
in the arts of lute-playing and singing. If any slave-girl became, by his instruction, accomplished in the craft, he carried her before the Khalif, who
bade her play upon the lute; and if she pleased him, he would order her to the harem; else would he restore her to Ishac's palace..? ? ? ? ? When
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love-longing for her sweet sake I took upon myself, The railers flocked to me anon, on blame and chiding bent;.When the morning morrowed, the
people went seeking for him, but found him not; and when the king knew this, he was perplexed concerning his affair and abode unknowing what
he should do. Then he sought for a vizier to fill his room, and the king's brother said, 'I have a vizier, a sufficient man.' 'Bring him to me,' said the
king. So he brought him a man, whom he set at the head of affairs; but he seized upon the kingdom and clapped the king in irons and made his
brother king in his stead. The new king gave himself up to all manner of wickedness, whereat the folk murmured and his vizier said to him, 'I fear
lest the Indians take the old king and restore him to the kingship and we both perish; wherefore, if we take him and cast him into the sea, we shall
be at rest from him; and we will publish among the folk that he is dead.' And they agreed upon this. So they took him up and carrying him out to
sea, cast him in..Meanwhile Shah Khatoun went in to the king's son and conceived by him and bore a son, as he were the resplendent moon. When
Belehwan saw this that had betided his brother, jealousy and envy overcame him; so he went in one night to his father's house and coming to his
brother's lodging, saw the nurse sleeping at the chamber-door, with the cradle before her and therein his brother's child asleep. Belehwan stood by
him and fell to looking upon his face, the radiance whereof was as that of the moon, and Satan insinuated himself into his heart, so that he
bethought himself and said, 'Why is not this child mine? Indeed, I am worthier of him than my brother, [yea], and of the damsel and the kingship.'
Then envy got the better of him and anger spurred him, so that he took out a knife and setting it to the child's gullet, cut his throat and would have
severed his windpipe..?STORY OF THE KING AND HIS CHAMBERLAIN'S WIFE..?THE FOURTH OFFICER'S STORY..Then she discovered
to him a part of her bosom, and when he saw her breasts, his reason took flight from his head and he said to her, "Cover it up, so may God have
thee in His safeguard!" Quoth she, "Is it fair of any one to missay of my charms?" And he answered, "How shall any missay of thy charms, and
thou the sun of loveliness?" Then said she, "Hath any the right to say of me that I am lophanded? "And tucking up her sleeves, showed him
forearms, as they were crystal; after which she unveiled to him a face, as it were a full moon breaking forth on its fourteenth night, and said to him,
"Is it lawful for any to missay of me [and avouch] that my face is pitted with smallpox or that I am one-eyed or crop-eared?" And he answered her,
saying, "O my lady, what is it moveth thee to discover unto me that lovely face and those fair members, [of wont so jealously] veiled and guarded?
Tell me the truth of the matter, may I be thy ransom!" And he recited the following verses:.71. Yehya ben Khalid and the Poor Man
dclvi.Meanwhile, his father and mother had gone round about all the islands of the sea in quest of him and his brother, hoping that the sea might
have cast them up, but found no trace of them; so they despaired of finding them and took up their abode in one of the islands. One day, the
merchant, being in the market, saw a broker, and in his hand a boy he was calling for sale, and said in himself, 'I will buy yonder boy, so I may
console myself with him for my sons.' So he bought him and carried him to his house; and when his wife saw him, she cried out and said, 'By
Allah, this is my son!' So his father and mother rejoiced in him with an exceeding joy and questioned him of his brother; but he answered, 'The sea
parted us and I knew not what became of him.' Therewith his father and mother consoled themselves with him and on this wise a number of years
passed..? ? ? ? ? f. The Unjust King and the Pilgrim Prince dccccv.Azadbekht and his Son, History of King, i. 61.Then said the Khalif to her, "I lie
and my eunuch lieth, and thou liest and thy waiting-woman lieth; so methinks we were best go, all four of us together, that we may see which of us
telleth the truth." Quoth Mesrour, "Come, let us go, that I may put this ill-omened old woman to shame (37) and deal her a sound drubbing for her
lying." And she answered him, saying, "O dotard, is thy wit like unto my wit? Indeed, thy wit is as the hen's wit." Mesrour was incensed at her
words and would have laid violent hands on her, but the Lady Zubeideh warded him off from her and said to him, "Her sooth-fastness will
presently be distinguished from thy sooth-fastness and her leasing from thy leasing.".? ? ? ? ? Tis gazed at for its slender swaying shape And
cherished for its symmetry and sheen..Then the eunuchs went forth, that they might perfume the bath [for the use of the brides]; so they essenced it
with rose-water and willow-flower-water and bladders of musk and fumigated it with Cakili (191) aloes-wood and ambergris. Then Shehrzad
entered, she and her sister Dinarzad, and they cleansed their heads and clipped their hair. When they came forth of the bath, they donned raiment
and ornaments, [such as were] prepared for the kings of the Chosroes; and among Shehrzad's apparel was a dress charactered with red gold and
wroughten with semblants of birds and beasts. Moreover, they both encircled their necks with necklaces of jewels of price, in the like whereof
Iskender (192) rejoiced not, for therein were great jewels such as amazed the wit and the eye, and the thought was bewildered at their charms, for
indeed, each of them was brighter than the sun and the moon. Before them they kindled lighted flambeaux in torch-holders of gold, but their faces
outshone the flambeaux, for that they had eyes sharper than drawn swords and the lashes of their eyelids ensorcelled all hearts. Their cheeks were
rosy and their necks and shapes swayed gracefully and their eyes wantoned. And the slave-girls came to meet them with instruments of music..? ? ?
? ? d. Prince Bihzad ccccliii.Meanwhile, the nurse awoke, that she might give the child suck, and seeing the bed running with blood, cried out;
whereupon the sleepers and the king awoke and making for the place, found the child with his throat cut and the cradle running over with blood and
his father slain and dead in his sleeping chamber. So they examined the child and found life in him and his windpipe whole and sewed up the place
of the wound. Then the king sought his son Belehwan, but found him not and saw that he had fled; whereby he knew that it was he who had done
this deed, and this was grievous to the king and to the people of his realm and to the lady Shah Katoun. So the king laid out his son Melik Shah and
buried him and made him a mighty funeral and they mourned passing sore; after which he addressed himself to the rearing of the infant.When the
king saw this, he cried out and his wife wept in the ship and offered to cast herself into the sea; but the Magian bade the sailors lay hands on her. So
they seized her and it was but a little while ere the night darkened and the ship disappeared from the king's eyes; whereupon he swooned away for
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excess of weeping and lamentation and passed his night bewailing his wife and children..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ed. Story of the Barber's Fourth Brother
clii.? ? ? ? ? "How call'st thou this thy dress?" quoth we, and she replied A word wherein the wise a lesson well might trace;.The company
marvelled at this story and the ninth officer came forward and said, 'I will tell you a right goodly story I heard at a wedding..7. Story of the
Hunchback ci.36. The Mock Khalif dxliii.103. The Loves of Abou Isa and Curret el Ain ccccxiv.'Twere fitter and better my loves that I leave, For,
if the eye see not, the heart will not grieve..When she had made an end of her song, she wept sore, till presently sleep overcame her and she slept..?
? ? ? ? "Breaker of hearts," quoth she, "I call it, for therewith I've broken many a heart among the amorous race.".50. El Melik en Nasir and the
Three Masters of Police dciii.When it was the seventh day, the seventh vizier, whose name was Bihkemal, came in to the king and prostrating
himself to him, said, "O king, what doth thy long-suffering with this youth advantage thee? Indeed the folk talk of thee and of him. Why, then, dost
thou postpone the putting him to death?" The vizier's words aroused the king's anger and he bade bring the youth. So they brought him before him,
shackled, and Azadbekht said to him, "Out on thee! By Allah, after this day there abideth no deliverance for thee from my hand, for that thou hast
outraged mine honour, and there can be no forgiveness for thee.".111 El Melik es Zahir Rukneddin Bibers el Bunducdari and the Sixteen Officers
of Police dccccxxx.So the youth obeyed his father's commandment and taking him, carried him to the slave-dealer and said to the latter, 'Sell me
this old man.' Quoth the dealer, 'Who will buy this fellow, and he a man of fourscore?' Then said he to the king, 'In what crafts dost thou excel?'
Quoth he, 'I know the quintessence of jewels and I know the quintessence of horses and that of men; brief, I know the quintessence of all things.' So
the dealer took him and went about, offering him for sale to the folk; but none would buy. Presently, up came the overseer of the [Sultan's] kitchen
and said, 'What is this man?' And the dealer answered, 'This is a slave for sale.' The cook marvelled at this and bought the king for ten thousand
dirhems, after questioning him of what he could do. Then he paid down the money and carried him to his house, but dared not employ him in aught
of service; so he appointed him an allowance, such as should suffice for his livelihood, and repented him of having bought him, saying, 'What shall
I do with the like of this fellow?'.? ? ? ? ? An thou'dst vouchsafe to favour me,'twould lighten my despair, Though but in dreams thine image 'twere
that visited my bed..NOTE..Meanwhile, King Azadbekht and his wife stayed not in their flight till they came to [the court of] the King of Fars, (97)
whose name was Kutrou. (98) When they presented themselves to him, he entreated them with honour and entertained them handsomely, and
Azadbekht told him his story, first and last. So he gave him a great army and wealth galore and he abode with him some days, till he was rested,
when he made ready with his host and setting out for his own dominions, waged war upon Isfehend and falling in upon the capital, defeated the
rebel vizier and slew him. Then he entered the city and sat down on the throne of his kingship; and whenas he was rested and the kingdom was
grown peaceful for him, he despatched messengers to the mountain aforesaid in quest of the child; but they returned and informed the king that
they had not found him..When the evening evened, the king summoned his vizier and bade him tell the [promised] story. So he said, "It is well.
Know, O king, that.The king took his wife, the mother of his sons, and what he might [of good] and saved himself and fled in the darkness of the
night, unknowing whither he should go. When travel grew sore upon them, there met them robbers by the way, who took all that was with them,
[even to their clothes], so that there was left unto each of them but a shirt and trousers; yea, they left them without victual or camels or [other]
riding-cattle, and they ceased not to fare on afoot, till they came to a coppice, to wit, a garden of trees, on the shore of the sea. Now the road which
they would have followed was crossed by an arm of the sea, but it was scant of water. So, when they came to that place, the king took up one of his
children and fording the water with him, set him down on the other bank and returned for his other son. Him also he set by his brother and
returning for their mother, took her up and passing the water with her, came to the place [where he had left his children], but found them not. Then
he looked at the midst of the island and saw there an old man and an old woman, engaged in making themselves a hut of reeds. So he put down his
wife over against them and set off in quest of his children, but none gave him news of them and he went round about right and left, but found not
the place where they were..Then said the Sheikh Iblis, 'We were best acquaint Queen Kemeriyeh and Queen Zelzeleh and Queen Sherareh and
Queen Wekhimeh; and when they are assembled, God shall ordain [that which He deemeth] good in the matter of her release.' 'It is well seen of
thee,' answered Es Shisban and despatched to Queen Kemeriyeh an Afrit called Selheb, who came to her palace and found her asleep; so he
aroused her and she said, 'What is to do, O Selheb?' 'O my lady,' answered he, 'come to the succour of thy sister Tuhfeh, for that Meimoun hath
carried her off and outraged thine honour and that of the Sheikh Iblis.' Quoth she, 'What sayest thou?' And she sat up and cried out with a great cry.
And indeed she feared for Tuhfeh and said, 'By Allah, indeed she used to say that he looked upon her and prolonged the looking on her; but ill is
that to which his soul hath prompted him.' Then she arose in haste and mounting a she-devil of her devils, said to her, 'Fly.' So she flew off and
alighted with her in the palace of her sister Sherareh, whereupon she sent for her sisters Zelzeleh and Wekhimeh and acquainted them with the
news, saying, 'Know that Meimoun hath snatched up Tuhfeh and flown off with her swiftlier than the blinding lightning.'.When he had made an
end of his speech, his wife came forward forthright and told her story, from first to last, how her mother bought him from the cook's partner and the
people of the kingdom came under his rule; nor did she leave telling till she came, in her story, to that city [and acquainted the queen with the
manner of her falling in with her lost husband]. When she had made an end of her story, the cook exclaimed, 'Alack, what impudent liars there be!
By Allah, O king, this woman lieth against me, for this youth is my rearling (75) and he was born of one of my slave-girls. He fled from me and I
found him again..Then he sent for the viziers and said to them, 'O wicked viziers, ye thought that God was heedless of your deed, but your
wickedness shall revert upon you. Know ye not that whoso diggeth a pit for his brother shall fall into it? Take from me the punishment of this
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world and to-morrow ye shall get the punishment of the world to come and requital from God.' Then he bade put them to death; so [the headsman]
smote off their heads before the king, and he went in to his wife and acquainted her with that wherein he had transgressed against Abou Temam;
whereupon she grieved for him with an exceeding grief and the king and the people of his household left not weeping and repenting all their lives.
Moreover, they brought Abou Temam forth of the well and the king built him a dome (127) in his palace and buried him therein..? ? ? ? ? The sable
torrent of her locks falls down unto her hips; Beware the serpents of her curls, I counsel thee, beware!.? ? ? ? ? b. The Second Voyage of Sindbad
the Sailor.El Abbas from Akil his stead is come again, iii. 108..So she made ready and setting out, traversed the deserts and spent treasures till she
came to Sejestan, where she called a goldsmith to make her somewhat of trinkets. [Now the goldsmith in question was none other than the prince's
friend]; so, when he saw her, he knew her (for that the prince had talked with him of her and had depictured her to him) and questioned her of her
case. She acquainted him with her errand, whereupon he buffeted his face and rent his clothes and strewed dust on his head and fell a-weeping.
Quoth she, 'Why dost thou thus?' And he acquainted her with the prince's case and how he was his comrade and told her that he was dead; whereat
she grieved for him and faring on to his father and mother, [acquainted them with the case]..A fair one, to idolaters if she herself should show, iii.
10..Now it was the night-season. So the soldiers carried him without the city, thinking to crucify him, when, behold, there came out upon them
thieves and fell in on them with swords and [other] weapons. Thereupon the guards left him whom they purposed to put to death [and took to
flight], whilst the man who was going to slaughter fled forth at a venture and plunging into the desert, knew not whither he went before he found
himself in a thicket and there came out upon him a lion of frightful aspect, which snatched him up and set him under him. Then he went up to a tree
and tearing it up by the roots, covered the man therewith and made off into the thicket, in quest of the lioness..Then he braced up his courage and
gathering his skirts about him, threw himself into the water, and it bore him along with an exceeding might and carrying him under the earth,
stayed not till it brought him out into a deep valley, wherethrough ran a great river, that welled up from under the earth. When he found himself on
the surface of the earth, he abode perplexed and dazed all that day; after which he came to himself and rising, fared on along the valley, till he came
to an inhabited land and a great village in the dominions of the king his father. So he entered the village and foregathered with its inhabitants, who
questioned him of his case; whereupon he related to them his history and they marvelled at him, how God had delivered him from all this. Then he
took up his abode with them and they loved him exceedingly..? ? ? ? ? f. The Sixth Officer's Story dccccxxxiv.? ? ? ? ? Midmost the watches of the
night I see thee, in a dream; A lying dream, for he I love my love doth not repay..? ? ? ? ? i. The Spider and the Wind dccccviii.When the Khalif
heard these his verses, he was moved to exceeding delight and taking the cup, drank it off, and they ceased not to drink and carouse till the wine
rose to their heads. Then said Aboulhusn to the Khalif, "O boon-companion mine, of a truth I am perplexed concerning my affair, for meseemed I
was Commander of the Faithful and ruled and gave gifts and largesse, and in very deed, O my brother, it was not a dream." "These were the
delusions of sleep," answered the Khalif and crumbling a piece of henbane into the cup, said to him, "By my life, do thou drink this cup." And
Aboulhusn said, "Surely I will drink it from thy hand." Then he took the cup from the Khalifs hand and drank it off, and no sooner had it settled in
his belly than his head forewent his feet [and he fell down senseless]..? ? ? ? ? Bravo for a fawn with a houri's eye of black, Like the sun or the
shining moon midst the starry train!.There was once, in the parts of Khorassan, a man of the affluent of the country, who was a merchant of the
chiefest of the merchants and was blessed with two children, a son and a daughter. He was assiduous in rearing them and making fair their
education, and they grew up and throve after the goodliest fashion. He used to teach the boy, who taught his sister all that he learnt, so that the girl
became perfect in the knowledge of the Traditions of the Prophet and in polite letters, by means of her brother. Now the boy's name was Selim and
that of the girl Selma. When they grew up and waxed, their father built them a mansion beside his own and lodged them apart therein and
appointed them slave-girls and servants to tend them and assigned unto each of them pensions and allowances and all that they needed of high and
low, meat and bread and wine and raiment and vessels and what not else. So Selim and Selma abode in that mansion, as they were one soul in two
bodies, and they used to sleep on one couch; and rooted in each one's heart was love and affection and familiar friendship [for the other of
them]..When she had made an end of her song, all who were in the assembly wept for the daintiness of her speech and the sweetness of her voice
and El Abbas said to her, "Well done, O Merziyeh I Indeed, thou confoundest the wits with the goodliness of thy verses and the elegance of thy
speech." All this while Shefikeh abode gazing upon her, and when she beheld El Abbas his slave-girls and considered the goodliness of their
apparel and the nimbleness of their wits and the elegance of their speech, her reason was confounded. Then she sought leave of El Abbas and
returning to her mistress Mariyeh, without letter or answer, acquainted her with his case and that wherein he was of puissance and delight and
majesty and venerance and loftiness of rank. Moreover, she told her what she had seen of the slave-girls and their circumstance and that which they
had said and how they had made El Abbas desireful of returning to his own country by the recitation of verses to the sound of the strings..? ? ? ? ? ?
? ? ? ? ed. Story of the Barber's Fourth Brother clviii.A thief of the thieves of the Arabs went [one night] to a certain man's house, to steal from a
heap of wheat there, and the people of the house surprised him. Now on the heap was a great copper measure, and the thief buried himself in the
corn and covered his head with the measure, so that the folk found him not and went away; but, as they were going, behold, there came a great
crack of wind forth of the corn. So they went up to the measure and [raising it], discovered the thief and laid hands on him. Quoth he, "I have eased
you of the trouble of seeking me: for I purposed, [in letting wind], to direct you to my [hiding-]place; wherefore do ye ease me and have
compassion on me, so may God have compassion on you!" So they let him go and harmed him not..Unto its pristine lustre your land returned and
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more, iii. 132..Then, when he rode to his house that he had bought, the shopkeeper and his wife came to him and gave him joy of his safety;
whereupon he ordered them three swift thoroughbred horses and ten dromedaries and an hundred head of sheep and clad them both in sumptuous
dresses of honour. Then he chose out ten slave-girls and ten black slaves and fifty horses and the like number of she- camels and three hundred
head of sheep, together with twenty ounces of musk and as many of camphor, and sent all this to the King of Baghdad. When this came to Ins ben
Cais, his wit fled for joy and he was perplexed wherewithal to requite him. Moreover, El Abbas gave gifts and largesse and bestowed dresses of
honour upon great and small, each after the measure of his station, save only Mariyeh; for unto her he sent nothing..Like a sun at the end of a cane
in a hill of sand, iii. 190..When it was eventide, the king summoned the vizier and sought of him the story of the King and the Tither, and he said,
"Know, O king, that.[When the appointed day arrived], I arose and changing my clothes and favour, donned sailor's apparel; then I took with me a
purse full of gold and buying good [victual for the] morning-meal, accosted a boatman [at Deir et Tin] and sat down and ate with him; after which
said I to him, "Wilt thou hire me thy boat?" Quoth he, "The Commander of the Faithful hath commanded me to be here;" and he told me the story
of the concubines and how the Khalif purposed to drown them that day. When I heard this from him, I brought out to him half a score dinars and
discovered to him my case, whereupon quoth he to me, "O my brother, get thee empty calabashes, and when thy mistress cometh, give me to know
of her and I will contrive the trick.".? ? ? ? ? Yea, to the earth that languished for lack of rain, the clouds Were bounteous; so it flourished and
plenteous harvests bore;.? ? ? ? ? How many a lover, who aspires to union with his love, For all his hopes seem near, is baulked of that whereon
he's bent!.? ? ? ? ? That I am the pledge of passion still and that my longing love And eke my yearning do overpass all longing that was
aye..Sharper, Story of the Old, ii. 187..N.B.-The Roman numerals denote the volume, the Arabic the page.The Twenty-Second Night of the
Month..She abode with Ins ben Cais twelve years, during which time he was blessed with no children by her; wherefore his breast was straitened,
by reason of the failure of lineage, and he besought his Lord to vouchsafe him a child. Accordingly the queen conceived, by permission of God the
Most High; and when the days of her pregnancy were accomplished, she gave birth to a maid-child, than whom never saw eyes a goodlier, for that
her face was as it were a pure pearl or a shining lamp or a golden (50) candle or a full moon breaking forth of a cloud, extolled be the perfection of
Him who created her from vile water (51) and made her a delight to the beholders! When her father saw her on this wise of loveliness, his reason
fled for joy, and when she grew up, he taught her the art of writing and polite letters (52) and philosophy and all manner of tongues. So she
excelled the folk of her time and overpassed her peers; (53) and the sons of the kings heard of her and all of them desired to look upon her..Sixteen
Officers of Police, El Melik ez Zahir Rukneddin Bibers el Bunducdari and the, ii. 117..So the youth returned to his house, and indeed the world was
grown black in his eyes and he said, 'My father said sooth.' Then he opened the chamber door and piling up the bricks under his feet, put the rope
about his neck and kicked away the bricks and swung himself off; whereupon the rope gave way with him [and he fell] to the ground and the
ceiling clove in sunder and there poured down on him wealth galore, So he knew that his father meant to discipline (226) him by means of this and
invoked God's mercy on him. Then he got him again that which he had sold of lands and houses and what not else and became once more in good
case. Moreover, his friends returned to him and he entertained them some days..? ? ? ? ? My heart bereavement of my friends forebode; may God
of them The dwellings not bereave, but send them timely home again!.The kings and all those who were present rejoiced in this with an exceeding
delight and the accursed Iblis came up to Tuhfeh and kissing her hand, said to her, 'There abideth but little of the night; so do thou tarry with us till
the morrow, when we will apply ourselves to the wedding (203) and the circumcision.' Then all the Jinn went away, whereupon Tuhfeh rose to her
feet and Iblis said, 'Go ye up with Tuhfeh to the garden for the rest of the night.' So Kemeriyeh took her and carried her into the garden. Now this
garden contained all manner birds, nightingale and mocking-bird and ringdove and curlew (204) and other than these of all the kinds, and therein
were all kinds of fruits. Its channels (205) were of gold and silver and the water thereof, as it broke forth of its conduits, was like unto fleeing
serpents' bellies, and indeed it was as it were the Garden of Eden. (206).? ? ? ? ? b. The Singer and the Druggist dccclxxxviii.When the prince came
before him, he sought of him his daughter in marriage, and the king said, 'Indeed, thou art her equal, but none dare name a man to her, because of
her aversion to men.' So the prince pitched his tents under the windows of the princess's palace, till one day he got hold of one of her favourite
slave-girls and gave her wealth galore. Quoth she to him, 'Hast thou a wish?' 'Yes,' answered he and acquainted her with his case; and she said,
'Indeed thou puttest thyself in peril.' Then he abode, flattering himself with false hopes, till all that he had with him was gone and the servants fled
from him; whereupon quoth he to one in whom he trusted, 'I am minded to go to my country and fetch what may suffice me and return hither.' And
the other answered, 'It is for thee to decide.' So they set out to return, but the way was long to them and all that the prince had with him was spent
and his company died and there abode but one with him, on whom he loaded what remained of the victual and they left the rest and fared on. Then
there came out a lion and ate the servant, and the prince abode alone. He went on, till his beast stood still, whereupon he left her and fared on afoot
till his feet swelled..There was once, in the land of Fars, (15) a man who took to wife a woman higher than himself in rank and nobler of lineage,
but she had no guardian to preserve her from want. It misliked her to marry one who was beneath her; nevertheless, she married him, because of
need, and took of him a bond in writing to the effect that he would still be under her commandment and forbiddance and would nowise gainsay her
in word or deed. Now the man was a weaver and he bound himself in writing to pay his wife ten thousand dirhems, [in case he should make default
in the condition aforesaid]..26. Nimeh ben er Rebya and Num his Slave-girl di.? ? ? ? ? All for a wild deer's love, whose looks have snared me And
on whose brows the morning glitters bright.40. The Khalif El Mamoun and the Strange Doctor cccvi.Favourite and her Lover, The, iii. 165.
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Beitrige Zur Geschichte Der Deutschen Sprache Und Literatur 1874 Vol 1
Readings in English Literature
Mothers of Manipur - Twelve Women Who Made History
Moor
The Daily Ukulele 366 More Great Songs for Better Living
Constitucion Integracion y Mercosur En Venezuela
The Japanese Battleship Nagato
More Than a Feeling Personality Polarization and the Transformation of the Us Congress
Stem Cell Dialogues A Philosophical and Scientific Inquiry Into Medical Frontiers
The BbcS Irish Troubles Television Conflict and Northern Ireland
The Japanese Battleship Fuso
Les filles au lion
Mothering through Precarity Womens Work and Digital Media
La prononciation du Fran ais dans le Monde - Livre + CD
Contested Spaces of Early America
Jewelry for Your Table How to Make One-of-a-Kind Napkin Rings From Vintage Pieces
Northern sparsely populated areas
The Life and Times of General Andrew Pickens Revolutionary War Hero American Founder
29 Flags
Lintervista I 70 italiani che resteranno
Chanson douce lu par Clotilde Coureau (CD MP3)
Out of Nowhere A Zen Mystery Set in San Francisco
Life at the End of Life Finding Words Beyond Words
Humanification
American Literature and Irish Culture 1910-55 The Politics of Enchantment
Miami Real and Imagined
The Monthly Review or Literary Journal Enlarged Vol 74 From May to August Inclusive 1814
Household Words 1855 Vol 10 A Weekly Journal From the 19th of August to the 27th of January Being from No 230 to No 253 and Also
Including the Extra Number and a Half for Christmas
The Theological and Literary Journal Vol 12 July 1859-April 1860
Annalen Des K K Naturhistorischen Hofmuseums 1904 Vol 19
The Millennial Harbinger 1836 Vol 7
Promoting Wellbeing in Schools A Multitiered System of Supports for Happy Resilient and Successful Students
Compendium de Medecine Pratique Ou Expose Analytique Et Raisonne Des Travaux Contenus Dans Les Principaux Traites de Pathologie Interne
Vol 4
Dictionnaire Historique de la Medecine Ancienne Et Moderne Vol 2 Premiere Et Deuxieme Parties
Archives Historiques Du Poitou Vol 26
Taschenbuch Der Flora Deutschlands Nach Dem Linnischen Systeme Geordnet
A Treatise on the Law Relating to Highways Comprehending Turnpike Roads Public Bridges and Public Footpaths In Which the Provisions of the
Several Highway and Turnpike Acts Are Carefully Arranged According to the Subject-Matter
Urkundenbuch Des Stiftes Klosterneuburg Bis Zum Ende Des Vierzehnten Jahrhunderts Vol 1
Gesammelte Abhandlungen Von Robert Bunsen Vol 2 Im Auftrage Der Deutschen Bunsen-Gesellschaft Fur Angewandte Physikalische Chemie
Historia de la Literatura Espanola Vol 2
Geschichte Der Islamitischen Vilker Von Mohammed Bis Zur Zeit Des Sultan Selim ibersichtlich Dargestellt
Les Medecins de Paris Juges Par Leurs Oeuvres Ou Statistique Scientifique Et Morale Des Medecins de Paris Contenant Par Ordre Alphabetique
Independamment de Tout Ce Quon Trouve Dans Les Annuaires LExpose Exact Et LAppreciation Impartiale Des
The Philadelphia Polyclinic Vol 4
Geschichte Der Englischen Litteratur Vol 2 Bis Zur Reformation
Die Kolonialpolitik Portugals Und Spaniens In Ihrer Entwickelung Von Den Anfingen Bis Zur Gegenwart
Annales Du Jardin Botanique de Buitenzorg 1923 Vol 32
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The Life of John Buncle Esq Vol 1 Containing Various Observations and Reflections Made in Several Parts of the World and Many Extraordinary
Relations
Real-Encyclopadie Fur Bibel Und Talmud Vol 2 Woerterbuch Zum Handgebrauch Fur Bibelfreunde Theologen Juristen Gemeinde-Und
Schulvorsteher Lehrer Etc
Wisconsin Journal of Education 1874 Vol 4 Organ of the State Teachers Association and of the Department of Public Instruction
Zeitschrift Fur Die Alttestamentliche Wissenschaft 1893 Vol 13
Zustnde Des Deutschen Volkes Seit Dem Beginn Der Politisch-Kirchlichen Revolution Bis Zum Ausgang Der Socialen Revolution Von 1525
Antologia Vol 39 Luglio Agosto Settembre 1830
The Dublin Journal of Medical Science Vol 66 July to December 1878
Origenis Opera Omnia Ex Variis Editionibus Et Codicibus Manu Exaratis Gallicanis Italicis Germanicis Et Anglicis Collecta Atque Adnotationibus
Illustrata Cum Copiosis Indicibus Vita Auctoris Et Multis Dissertationibus Vol 6 Continentis Partem Alt
The Knickerbocker 1838 Vol 11 Or New-York Monthly Magazine
Untersuchungen UEber Thierische Elektricitat Vol 2
Nuevo Colon O Sea Tratado del Derecho Militar de Espana y Sus Indias Vol 1
The New and Complete American Encyclopaedia or Universal Dictionary of Arts and Sciences Vol 1 of 7 On an Improved Plan
The Gentlemans Magazine Vol 256 January to June 1884
Lehrbuch Der Botanik Fur Hohere Lehranstalten Und Die Hand Des Lehrers Sowie Fur Alle Freunde Der Natur Unter Besonderer
Berucksichtigung Biologischer Verhaltnisse
Die Khevenhuller Geschichte Des Geschlechtes Mit Besonderer Berucksichtigung Des XVII Jahrhunderts Nach Archivalischen Quellen
Internationales Centralblatt Fir Laryngologie Rhinologie Und Verwandte Wissenschaften Vol 4 Juli 1887 Bis Juni 1888
Lucii Caecilii Firmiani Lactantii Opera Omnia Ad Praestantissimam Lengletii-Dufresnoy Editionem Expressa Bunemanni O F Fritzsche N Le
Nourry Cum Emendationibus Tum Disquisitionibus Criticis Aucta Lactantii Tomus Secundus Et Ultimus
Jahreshefte Des Vereins Fur Vaterlandische Naturkunde in Wurttemberg 1913 Vol 69
Revue Des Etudes Armeniennes 1920 Vol 1
Memoires Du Duc de Rovigo Vol 1 Pour Servir a LHistoire de LEmpereur Napoleon
Bulletin de Correspondance Hellenique 1893 Vol 17
Le Sagre Memorie Di Ravenna Antica Vol 1 Oue Con La Descrizione Delle Chiese Tutte Della Citta E Principali del Territorio Si Narrano
Accuratamente Le Loro Origini E Fondazioni
Aventures Les Plus Curieuses Des Voyageurs Coup DOeil Autour Du Monde DApres Les Relations Anciennes Et Modernes Et Des Documents
Recueillis Sur Les Lieux
Memorias Historicas Sobre La Marina Comercio y Artes de la Antigua Ciudad de Barcelona Vol 2 Segunda Parte
Histoire de la Petite-Bretagne Ou Bretagne-Armorique Vol 2 Depuis Ses Premiers Habitans Connus LArmorique Sous Les Grands Bretons Et Sous
Les Francais
Hohenzollern Und Das Reich Die Preussen Nach Den Befreiungskriegen Und Die Zeit Friedrich Wilhelms IV Und Wilhelms I (1815-1870)
Die Entstehung Der Altkatholischen Kirche Eine Kirchen-Und Dogmengeschichtliche Monographie
Moritz Hartmanns Gesammelte Werke Vol 3
Archiv Fur Ohrenheilkunde 1898 Vol 45
The Bookman Vol 17 An Illustrated Magazine of Literature and Life March 1903-August 1903
Homeri Ilias Graece Et Latine Vol 2 Ex Recensione Et Cum Notis
Cours Complet de Philosophie Vol 4 Theodicee Et Morale
Graduati Cantabrigienses Sive Catalogus Exhibens Nomina Eorum Quos AB Anno Academico Admissionum 1800 Usque Ad Decimum Diem
Octobris 1872 Gradu Quocunque Ornavit Academia Cantabrigiensis E Libris Subscriptionum Desumptus
Deutsche Literaturgeschichte Des 19 Und 20 Jahrhunderts Nach Generationen Dargestellt Vol 2 of 2 Von Hebbel Bis Zu Den Fruhexpressionisten
Oeuvres Completes de LAbbe de Mably Vol 13
Leben Wirken Und Leiden Sr Heiligkeit Des Papst-Koenigs Pius IX Von Seinen Fruhesten Jugendjahren Bis Zur Gegenwart Im Zusammenhang
Mit Den Gleichzeitigen Weltbegebenheiten Dargestellt
Stimmen Aus Maria-Laach Vol 49 Katholische Blatter
The Journal of Sacred Literature and Biblical Record 1865 Vol 6
Histoire Des Francais Des Divers Etats Aux Cinq Derniers Siecles Vol 6
Istoria Civile del Regno Di Napoli Di Pietro Giannone Vol 2 Con Accrescimento Di Note Riflessioni E Medaglie Date E Fatte Dallautore E Con
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Moltissime Correzioni E Citazioni Di Nuovo Aggiunte Che Non Si Trovano in Tutte Le Altre Precedenti Edizion
Farmers Magazine Vol 5 January 1913
Pharmacopoea Belgica
Index Generalis in Monumentorum Boicorum Vol 2 Volumina I-XXVII
Topographie Der Historischen Und Kunst-Denkmale Im Politischen Bezirke Pribram
Le Monde Oriental 1916 Vol 10 Archives Pour LHistoire Et LEthnographie Les Langues Et Litteratures Religions Et Traditions de LEurope
Orientale Et de LAsie
Sancti Patris Nostri Gregorii Theologi Vulgo Nazianzeni Archiepiscopi Constantinopolitani Opera Quae Exstant Omnia Vol 1
Transatlantic Magazine Vol 5 Containing Choice Selections from Foreign Current Literature January June
Screenland Vol 40 November 1939
London Society 1868 Vol 14 An Illustrated Magazine of Light and Amusing Literature for the Hours of Relaxation
The Free Review Vol 6 A Monthly Magazine April to September 1896
Theologiae Cursus Completus Ex Tractatibus Omnium Perfectissimis Ubique Habitis Et a Magna Parte Episcoporum Necnon Theologorum
Europae Catholicae Universim Ad Hoc Interrogatorum Designatis Unice Coflatus Vol 26 Plurimis Annotantibus Presbyteris
Vier Evangelien in Alt-Nordhumbrischer Sprache Die Aus Der Jetzt Zum Erstenmale Vollstandig Gedruckten Interlinearglosse in St Cuoberts
Evangelienbuche Hergestellt
The Works of Samuel Taylor Coleridge Prose and Verse Complete in One Volume
Handbuch Der Zahnheilkunde 1902 Vol 1
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